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IR DOERBIER ITDEREEE FAE

AN\

FAJE X T D,

What time do you open?

FRIEIXE 106 TY,

We open at 10 AM.

FAEIX T,

What time do you close?

FEIX®1 28T,

We close at midnight.

FIEIXEA 25T,

We close at 2:00 in the morning.



BHETERXLTLET,

We are open until the morning.

24 H#Fﬂﬁﬁ% L&—C L\i-a-o
a) We are open 24 hours a day.

b) We are open twenty-four seven.

JERTHEELLENY T D,

For here or to go?

JERT

For here

BEeRY
a) To go

b) Take out



MBERTITH?

How many people are you with?

H5—EE->LY->TLF&E,

Could you say it again, please?

H5—FERp->{YBB->Le>TLREEL,

Could you say it again more slowly, please?

PREFBLESVEY,

Wait a moment, pleasel

BFE-EWLELELE

Thank you for waiting.

ESEBAYLCESLY,

Please, come inl!



ChbbAESE

Come this way, please.

BRRTICEREDIT LN,

Please, watch your steps.

HERENTSESL,

Please, take off your shoes.

ESEBMFLESZL,

Please, have a seat!

BEEIEERENEBLICHESVETH,

Would you like a smoking seat or a non—-smoking seat?

BEEEDATTNEALNTTH,

We only have non—-smoking seats. Is it OK for you?



ChboMAZa—TIEVET,

Here is our menu.

BRAMENDDBTL & 5D

What would you |like to drink?

ALBECHBYFETM, EBLLIZHSVETH,

We have A, B, and C. Which one do you prefer?

BT TOIXRTTH,
a) Which one would you recommend to me?
b) Which one is the best?

ANR—BAKTITHN, ATELWLTTD,

A is the most popular one. Would you like to try it?

KERLRGWTYEA, Z LIBHYFEEA,

[ am sorry, but we only have Z.



MLCFYFELE. TCICRAMEERLLET,

OK. I’ Il be back with your drink in a minute.

Aoa—FTBEH5TIINET,

Here is our menu.

BREYIZCHEYFLELZDREIOEML T ESWVEY, Please,

press this button when you are ready to order.

CEXIERFYTI D,

Are you ready to order?

MLCFYZFELE

Alright.

F LIEHMTIZCSENET

Qur toilet is in the basement.



P LT CECTY,

Our toilet is right here.

I“’f Ui?:;ﬁb\fz Li-d-o

Let me show you the toilet. Please, come with me.

ES5F ! (BHEZHHLT HH)
a) Here you are!

b) Here is your + $E4

BOARLEO>TEYVETDOTEREDF LS,

It is very hot. Please, be careful.

TEXEIULETEB LTI D,

Is there anything else you would |ike to order?

RLERBY FEA. CHLEEBFEYINFELE,

[ am sorry but this is already sold out.



2000 TEHABEZCHAWEEFET, LWolEWVBRRAICh
Y-WERIFETHEBTT,
BERTHITEXWEREITET., COBEIE. RARETEEA DL

YEJT., EE6DTSUNRELLTED,

We have two plans.

The first one is the “all-you-can-drink plan” .

With this plan, you can have as many drinks as you want for a
fixed amount of 2000 yen.

This is a great plan especially if you want to drink a lot.
You can also choose the regular plan where you pay the amount
corresponding to all that you drank.

Which plan do you prefer?



ESECH 2K YBREEBELALESLY,

Enjoy your meal.

ERAPO ZEBMELDATTM?

Would you like to have another drink?

DY LSRN TIM?

Would you like to have a refill?

FH— FELABRTETH?

Would you like to have some dessert?

BREBEOIXOBREICEY ELz, MICTEXIAEIMIIEIEVE
gh,
It is time for the last order. Is there anything else you would

like to have?



BHEELHHATL & 55,

How is everything?

KUZA->TWV=FE, ETHEBLLTY,

[ am very glad you |liked that.

LHWWVE=LET, BFIFLTHEALLWTLESIM?

May 1 collect these dishes?

TSCIRYEY,

I'll be right back.

CNZEASETVEEZET., §CRL2TEET,

Let me change it for youu I’ |l be right back.

AEE&EIX. CbLITRYET,

Here is the total.



g%+$§'i00000000 H_G:gb\ij-o

The total is ==r==e==eee- yen.

BRENMI LYY P A—FTEXHBVLWEETET,

You can pay in cash or by credit card.

BLRGEVWTIN, BXLWEREDATIENET,

[ am sorry, but we accept only cash.

BLRGEVWTTN, BXLWIEEXRADHATIINET,

[ am sorry, but we accept only Japanese yen.

BLIRGEVWTTN, JLPy FA—F2IZFHAVEETEEA,

[ am sorry, but we do not accept credit cards.

BEXHWET—HETRALLTID, EhEBAAIBEALINTT
i

Would you |like to pay together or separately?



YA UETEVWTHEALWLTL &S5 D

Could you signh here, please?

B#HYFTHELTIETNET,

Here is your change.

LY—FREZBELTIENET,

Here is your receipt.

BhPDBLENES TEFECESL,

Please, remember to take all your belongings when you leave.

E3HYNESTENVELE, ELTHACESVEY,

Thank you very much. We are looking forward to serving you again.



BERZEDTT, BRYSESY,
a) FAThDIZEIE — Have a nice day!
b) §5DFHEIE — Have a good evening!

c) WDBZEIE — Have a good night!

W2 BEDERBIER TN HREBEERTAE
ILFEETHERR R > 2 —HViRH
EEE HhohRX RbUY IILYx

EI FR--EDRR - Dy oSt BRI R



I RODKREBERITODIT SR

BAIS [T TI D

a) A quelle heure ouvrez-vous?

h Y

b) Vous ouvrez a quelle heure?

BEIXE 10RTY,

Nous ouvrons a 10:00 du matin.

FAIEIXAIBFTY,
a) A quelle heure fermez-vous?

b) Vous fermez a quelle heure?

FEITRI2EHTY,

Nous fermons a minuit.

aEtEE M



FAEIXEA 185 TY,

Nous fermons a 1 heure du matin.

HETEELTLET,

Nous sommes ouverts jusqu’ au matin.

24 H#Fﬂﬁﬁ% l.&-c L\ij—o

Nous sommes ouverts 24 heures sur 24.

JERTHEELLENY T D,

Vous mangez ici ou bien vous partez avec?

JENT
a) Ici (2@
b) Je vais manger ici. RIS CTBRET, )

c) Nous allons manger ici. Fl=BIXCZTBRET, )



¥bizY
a) Je pars avec. (FhIIHE-TRYET, )
b) Nous partons avec. Fnf=BIFFE-TRYET, )

A&k TIMN"?
a) Combien de personnes au total?

b) Vous étes combien au total?

HL5—EE->Lv->TLEE,

Pouvez-vous me répéter cela, s’ il vous plait!

HL5—ERP-YBoLe>TLESL,

Pouvez-vous me répéter cela plus lentement, s’ il vous plait!
PRrREFLELESVESR,
Attendez un instant, s’ il vous plaft!

BE-ELVLELT



Merci pour votre patiencel

ESTBAYLLTESLY,

Entrez, s’ il vous plaft!

CBELAESE

Venez par ici, s il vous plaft!

BRREICEREDIF LT,

Faites attention a vos pas.

HEFRNTSESL,

Veuil lez vous déchausser, s’ il vous plaft!

CHELDYUEINEBNTLESLY,

Veuillez mettre ces sandales.

ESEBMFLESLY,



Asseyez-vous, s’ il vous plaft!

BEREINREENEESICHEEIVETH,
Voulez-vous une table en espace non-fumeurs ou une table en

espace fumeurs?

BEEDAHATTNEALNTTH,
Nous n’ avons que des tables non-fumeurs. Est-ce que ¢a vous

convient?

Aoa—FTBE5TIENVET,

Voici notre menu.

BAHAPIEINHDNTL £ 5D,
a) Quelle boisson désirez-vous?

b) Vous prenez quoi comme boisson?

7ké_ﬁ < Tié LY,



Un verre d’ eau, s’ il vous plaft!

E—LESESL,

a) Je vais prendre une biére.

b) Une biere, s’ il vous plaft!
FIAELFEEL,

a) Je vais prendre du vin rouge.

b) Du vin rouge, s’ il vous plaft!

B4 LS,
a) Je vais prendre du vin blanc.

b) Du vin blanc, s’ il vous plaft!

ALBECHBYFETMA, EBLLIZHSVETH,

Nous avons A, B, et C. Quelle est votre préférence?

BITTHREMATT D,



Lequel me recommendez—-vous?

AD—BAKTIN, ATELLTI D,

A est le plus populaire. Voulez-vous |’ essayer?

RKERLRGWTIAR, Z LrdHYFEA,

Je suis vraiment désolé(e), mais nous n’ avons que Z.

MLIFYZFELE, $CICRAPEERHLLET,

D’ accord. Je reviens tout de suite avec votre boisson.

AZa—[FTBELTIENFET,

Voici notre menu.

BREYICHEYELESCOREVEHLTIESVEY,

Appuyez ce bouton quand vous serez prét pour commander.

CEXFEREYTTH,



a) Avez-vous choisi?

b) Avez-vous décidé?

200 OFTHRAMEZ CRHIAWVE=ETET ., LoXNERAICH
Yi-WEEFETHLHER/TT,
BRTHITEXWEEGTEY., COBEIE. RAEETHERM D

VET, EBDTIUMNRELITLE S M,

Nous avons deux options.

La premiére option vous permet de boire tout ce que vous désirez
sur notre menu a un tarif forfaitaire de 2000 yen. G’ est une
option trés avantageuse surtout si vous avez envie de boire
beaucoup.

Avec |la deuxieme option, plus vous buvez, plus vous payez.

Quelle option préférez—vous?

MLOFYFELE



D’ accord.

F LI TFIZSEVNET

Nos toilettes sont au sous-sol.

o LIET T,

Les toilettes sont juste a coté.

P LETITERAWVELET, FAICHNTETL IS,
Je vais vous montrer les toilettes. Venez avec moi, s’ il vous

plaft!

ES5F! (BHEZHHLY HE)

Voici votre + ¥4

BINREBLGEH>TEYFETDODTEREDITSEELY,
Faites attention car ¢’ est trés chaud.

TEXRBLUETEB LT,



Voulez-vous quelque chose d’ autre?

RLERHYFEA, CHELEREAAFYINFELE,

Je suis désolé(e), mais nous n’ en avons plus pour aujourd’ hui.

ESFTH 2K YBRBEBELALCESL,

Bon appétit!

ERAYO EMELSRTTM?

Voulez-vous boire quelque chose d’ autre?

BEHhbYIFLHhNRTTM?
a) d—k 7% 55— Voulez-vous une nouvel le tasse de café?
b) {IXH— Voulez-vous une nouvelle tasse de thé?

c) AW XA B5— Voulez—vous un nouveau bol de riz?

TH—rILDLBTTH?

a) Que désirez-vous comme dessert?



b) Voulez-vous un dessert?
HSHEBIZLHADNTL £ 55

Comment trouvez-vous les mets?

REBROIXOBMEICEY EF Lz, MICTEXIAEIMIIEITEVE
Ih,
G est |'heure de faire les derniéres commandes. Y a-t-il quelque

chose d autre que vous désirez?

KUZAL>TLV=FEE, ETHELWLTY,

-~

57— Je suis heureuse que cela vous ait plu.

TN

BiEHt

57— Je suis heureux que cela vous ait plu.

£HLWV=LET, BFIFLTHEALWLWTLESIM?

Puis—je ramasser ces plats?

T CICRYET,

Je reviens tout de suite.



CNZEEASETVEEEZET, ICRL2TEZFET,

Je vais vous le(la) changer. Je reviens tout de suite.

BEINET—HTEALLTTD, ThEHRaREBLNTT
i

Voulez-vous payer ensemble ou séparément?

BFE&EIX. CbLITHEYET,

Voici le total. (REtEXEZEE CREZEYT, )

g§+ﬁﬁ'10000000 H-Ej-o

Cela fait au total =----- yen.

RENM LY FPA—FTEIIRWLWEEITET,
Vous pouvez payer en liquidité ou par carte de crédit.

HLRGEWVWTI N, BXBVEREDHTY,



Je suis désolé(e), mais nous n’ acceptons que le paiement en

liquidité.

BLERGEVWTTH, BXHWEERAOHIZHEYET,

Je suis désolé(e), mais nous n’ acceptons que le paiement en yen.

BLERGEWTTN, JLPy b hA—FZZHAW-FEHFEA,
Je suis désolé(e), mais nous n’ acceptons pas les cartes de

crédit.

CoITHALUZFETHWLWTHLLLTT D,

Veuillez signer ici, s’ il vous plaft!
BHYTIINET,

Voici votre reliquat.

Lo—HKMEIZTBELTISENVET,

Voici votre recu.



SPRENES TEESESL,

Faites attention pour ne pas oublier vos affaires.

ES3HHYNESTTNELE, FLITFACESVLEY,
Merci beaucoup! Nous espérons votre prochaine visite.
BRZEDITT, BRYCESL,

d) FRIRDFEEIE — Bonne journée!

e) 9HFDIFEAIE — Bonne soiréel

f) "DFEIX — Bonne nuit!
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